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CEMAHTHYHA CTPYKTYPA IMEHHUKIB HA IO3HAYEHHS JOBPA
B YKPAIHCBKIN TA AHIJIIMCBKIA MOBAX

AHoTanisg. CTaTTd NpUCBsUeHa 31CTABHOMY JIOCIIIKEHHIO CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUKU
Ha TIO3HAYEHHS 00Opa B Cy4aCHUX YKPAiHCHKIM Ta aHTIIIHACHKIA MOBax 3a JIOMOMOTOI0 METOAUKH (op-
MaJli30BaHOI'0 aHaNi3y JIEKCUYHOI CEMAaHTUKH. YKIIaJIEHO PEeCTp CIIiB Ha MO3HAYEHHsI 0o6pa B IBOX
JIAJIEKOCTIOPITHEHUX MOBaX Ha OCHOBI CYIUJIBHOTO aHali3y HallaBTOPUTETHIIIUX TIIyMauyHUX CIOBHU-
KiB; 3MOJICJIhOBAHO iXHI JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI I'PyNH; CKOHCTPYHOBaHO MAaTPHII CITiBBiTHOLICHb JO-
CJII/DKYBAaHUX OJAMHUIH Ta IXHIX 3HAUY€HB; BUABJICHO KiJBKICHI Ta AKICHI XapaKTEPUCTUKH CEM IMEH-
HUKIB Ha TIO3HAYEHHS 000pa B KOXKHIN 13 TOCIIKYBaHUX MOB; 3iCTaBJIEHO CEMHHUH CKJIaJI JIEKCHUKO-
CEeMaHTHUYHUX IPYI y Cy9aCHUX YKpPATHCHKill Ta aHTTHCHKil MOBaX.

KommiekcHMit ceMHUI aHami3 JEeKCHYHUX OJWHHIB HA MO3HAYEHHS 000pa B JOCIIIKYBaHHUX
MOBaX Ha OCHOBI1 MaTpHIlb PO3KPHUB i€papXiyHMil TOPSAIOK Ta OpraHizaiio cem y Gopmyrnax Tiyma-
YeHb iIMEHHHKIB. CeMHUI CKJIa/l CNiB AUTUTHCS Ha IIICTh MiAMHOXKHH, K1 BII0OpaXaroTh IMIUPOKY Ia-
JITPY CEMAaHTHKHU JOCIIKYBaHUX IMEHHHUKIB. 32 4aCTOTOO IXHBOTO BXKUBaHHA y (opMyiax TiyMa-
YeHb JICKCEM Ha MM03HaueHHsS 00Opa HaMU BUAIJICHO NOMi(QYHKILINHI, 3 CepeaHIM cTyneHeM (yHKIIio-
HAJILHOCTI Ta MOHO(YHKIIIHHI CEMHU.

Knouosi cnosa: hopmanizoBaHuil aHaii3 JEKCUYHOI CEMAHTHUKH, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHA IpyIna,
MaTpHIlsl, CEMHUMN CKJIaJl, KITBKICHI Ta SIKICHI XapaKTePUCTUKH.

Halyna Onyshchak SEMANTIC STRUCTURE OF THE NOUNS DENOTING GOOD
IN UKRAINIAN AND ENGLISH

Abstract. The article deals with the comparative study of the semantic structure of the lexis de-
noting good in modern Ukrainian and English with the help of lexical semantics formalized analysis.
It allowed to arrange the register of the words denoting good in two distantly related languages on
the basis of the thorough analysis of the most authoritative explanatory dictionaries; model their lexico-
semantic groups; construct the matrices presenting correlations between the words and their meanings;
disclose quantitative and qualitative characteristics of the semantic structure of the nouns denoting
good; compare the seme stocks of the lexico-semantic groups in modern Ukrainian and English.

A complex semantic analysis of the lexical units denoting good in the languages under research
on the basis of matrix method revealed the hierarchical order and organization of semes in their lexi-
cal meanings. The seme stock is devided into six subsets which represent a wide range of the nouns’
semantics.

According to the frequency of their occurrence in the meanings of the words denoting good the
semes may be polyfunctional, with middle degree of functionality, and monofunctional ones.

Key words: formalized analysis of lexical semantics. lexico-semantic group, matrix, seme
stock, qualitative and quantitative characteristics.
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1. Beryn

CydacHuii etanm poO3BUTKY JIHTBICTUYHOI HAyKH XapaKTEPU3YEThCS MPArHEHHSAM BCTAHOBUTHU
MOHATTEBY CTOPOHY CJIOBA Ta PO3KPUTH XapakTep IMpolecy BiAOOpa)KeHHS Mi3HABAaJIbLHOTO 3MICTY B
nexcuunii oquaui (M. IT. Kouepran, I'. A. Ydimuesa, J. Allwood, W. Croft, D. A. Cruse, D. Geeraerts,
C. Goddard, R. Jakendoff, A. Wierzbicka ta iH.). Mi>kMOBHE 3iCTaBJICHHS JICKCHYHUX OJUHUIIb CIIPSI-
MOBAaHE Ha BCTAHOBJICHHSI OCOOIMBOCTE MOBHOI iHTepIpeTalii 3HaHb Ta ysBJICHb JIOJAWHU PO HaB-
KOJIMIIHIN CBIT, BUSBJICHHS YHIBEPCAJIHHOTO Ta HALlIOHAJIHHO-CIEUU(IYHOTO Y CEMAaHTUYHUX CHUCTE-
Mmax 3icraBmoBanux MoB (H. O. I'epmoBcbka, 1. O.TomyboBceka, A. A. Jlyuuk, B. M. ManakiH,
T. C. TonuceBa, M. I1. dabian Ta iH.). JlocmimkeHHsT 0COOIMBOCTEW MOBHHX KapTHH CBITY 3iHCHIO-
€THhCSI HA OCHOBI JIGKCHKH, M03asK «CaMe B JIEKCHUIII MPUXOBaH1 (hyHAaMEHTaIbHI pUCH MOBHOI CTPYK-
TypH, SIKi 3yMOBIIIOIOTh HasBHICTh Oaratbox creuu(iuHuX O3HaK Ha 1HIIUX piBHAX MOBU» (Kouep-
ran, 2006, c. 88), a «onopa Ha CEMaHTUKY CHPHUITUME PO3KPUTTIO MAKCUMAIBHO HIMPOKOI CYKYITHO-
CTi CHCTEMHO 3yMOBJIEHUX CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTUK MOBH, III0 B CBOIO YEPry ACTh 3MOTY IpO-
JIUTH CBITJIO Ha TIPo0JIeMy B3aEMOBIIHOIIEHHS MOBH 1 MuciienHs» (Kouepran, 2006, c. 88).

Taka cnpsMOBaHICTh Cy4acHOI JIHTBICTHKH 3yMOBHJIA HEOOXITHICTH PO3POOKH HOBHX METO-
IIMK, TIOB’SI3aHUX 3 MPOOJIEMOIO MOJICIIIOBAHHS JIHCHOCTI MOBHUMH 3aC00aMH, i3 3aJy4eHHSIM METO-
IiB 1HIIUX HayK, 30KpeMa i MaTeMaTHUKd. Hu3ka mpuKiIagHuX HAYKOBHUX PO3BIJOK BITUYM3HSHHUX Ta
3apyODKHUX JIHTBICTIB CTOCYIOThCS 3ae01nbiioro chepu cemantuku (H. B. IBanenko, M. M. Ilemax,
T. B. Copoka, M. I1. ®a6ian, M. Danesi, E. Lelakova). He3pakaroun Ha 3HaYHMI JOPOOOK SK BiTUM3-
HSHUX, TaK 1 3aKOPJOHHUX BYCHUX Yy JOCIIKEHHI aKCIOJIOTTYHUX MOHSTh, 10CI HEe MPOBOAUBCS KOMII-
JIKCHUM aHalli3 CEMaHTUYHUX BiTHOLIEHb IMEHHMKIB Ha MO3HAYEHHS 006pa YKpaiHChKOi M aHIIii-
ChKOI MOB 3a JJOTIOMOT'OI0 METOJIMKH (POPMaIi30BaHOTO aHANI3y JEKCUYHOI CEeMaHTHUKU, HE 3/1HCHIO-
BaBCs 31CTaBHUI aHAJI3 CEMaHTUYHUX CTPYKTYP JOCTIAKYBAaHOI JIEKCUKH Ta HE BU3HAYAJINCS CYTT€EBI
SKICHI Ta KUIbKICHI XapaKTEpUCTUKH ii CEMHOTO CKJIaay.

Merto10 CTaTTi € BCTAHOBJIEHHS OCOOJIMBOCTEM CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpH IMEHHHUKIB Ha MO3Ha-
YEeHHS 00Opa B YKPATHCHKil Ta aHITIHChKIA MOBax.

Vka3aHa Mera nepen0avyac BUKOHAHHS HACTYITHHUX 3aBAaHb. 1) BU3HAYUTH CEMAaHTHUYHY CTPYK-
TYpY CIIiB Ha IO3HAYCHHSI 00Opa B AOCIIHKYBaHHX MOBaX; 2) PO3KPUTH KITbKICHI 1 SIKICHI 0COOJIHBO-
CT1 CEMHOTO MACHBY JICKCHUHUX 3HAU€Hb JIOCIHIHKYBaHUX OJMHMIIb; 3) 3M1MCHUTH 3iCTAaBHUHN aHAaIi3
CEMHOI'0 CKJIaay JIEKCUUYHUX OJMHMIIb Ha TO3HAUYEHHS 00Opa B YKPAaiHCHKIN Ta aHTIIHCHKIN MOBax.

MarepiajoM gocimipKeHHs cyryBainy 628 iMeHHHKIB Ha MO3HaYeHHs doopa (411 B aHTTIHCHKIH
MOBi Ta 217 — B yKpaiHCEKiii), y popMyax TIiymMadeHHs sSKux Oyno BumiieHo 1 428 cem (1 147 B anr-
Jiiicbkiil Ta 281 — B ykpaiHChKili MOBI), BiZ[IOpaHi BHACTIIOK CYLIBHOTO aHaji3y HallaBTOPUTETHIIINX
TIIyMa4HUX CIIOBHUKIB YKpaiHChKOi (COBHUK ykpaiHcbkoi MoBu: B 11-tu T. (3a pen. 1. K. binogina,
1970-1980)) Ta anrmiiicekoi (Oxford English Dictionary: in 12 vol. (chief ed. J. Murray, 1963)) mos.

2. Buknaa marepiany

JlekcuKo-ceMaHTUYHHM aHaji3 IMEHHHMKIB Ha MO3HAYEHHsSI 00Opa B CY4acCHUX YKpaiHCHKiN Ta
AHTIICHKIA MOBaX 31HCHIOEMO 3a JOTIOMOT'OF) KOMITOHEHTHOTO aHajli3y, BUAUIIIOYH CEMU B JICKCH-
YHHUX 3HAUEHHSX JIOCIHIJKYBAHUX CIIB, SIKI B Cy4acHI1l JIHTBICTUYHIN HayLll TPAKTYIOThCSl YUCEIbHU-
MU TepMiHamu: cemanTruauii Mapkep (J[x. Karm, [x. ®@omxop), dirypa miany 3micry (JI. €apmces),
mudepentniiina o3Haka (I. Apronsa, M. TpybOeupkuii), cemantnunuii MHOKHUK (FO. JI. AnpecsH,
JI. M. Bacunbes, O. K. XKonkoscekui, FO. M. Kapaynos), nudepenuiiinuii enement (D. ne Coccrop),
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cema (A. I'peiimac, B. M. PycaniBcbkuii, C. 5. €pmonenko, B. I'. T'ak), cemantnyna o3naka (I'. A. Ydim-
nesa, ®@. Jlaycoepi), amocema (Y. I'ynunad), cemantnunuii npumituB (A. BexxOuipka), ceMaHTHY-
Huii komroneHT (Jx. Jlaiion3), komnonent 3HadeHHs (H. J{onrix) ta inmi.

CrtpykTypa 1 cucreMa yKpaiHChKOi Ta aHTJINCHKOI JIiITepaTypHUX MOB HAMIOBHIIIE MPEICTaB-
JIeH1 B TIIyMauyHUX CIOBHUKAX. Y HAIIOMY JOCITIDKEHHI CEMAaHTUYHUX BiHOLIEHH CJIB HA MMO3HAYECH-
HSl 00Opa caMe TIIyMadHi CIOBHUKHU BUCTYIIAIOTh DKEPEIBHOIO 023010 (PaKTUYHOTO MaTepiany, a TiIy-
MaueHHs JOCITIKYBaHUX CIJIIB y CJIOBHHUKY CIyXaTb 0a30l0 JJISi ONMUCY IXHIX 3HAY€Hb, JI€ KOXKHE
OKpeMe TIIyMa4yeHHs INPEJACTaBIIA€ OJHE 13 3HAUCHb JOCIIPKYBAaHOTO cioBa. [Ipu 11boMy Jiekcu4He
3HAYCHHsI CJI0Ba BU3HAYAETHCS HE JIMIIE SIK Horo Oe3rnocepenns (abo ormocepeaKkoBaHa) CIiBBiIHECE-
HICTh 13 KOHKpeTHUM (200 abCTpakTHUM) IPEIMETOM, y 3HAYEHHI clioBa (TOOTO B 1OT0 CeMaHTHUYHIH
CTPYKTYpi) BioOpaxeHi i «3arajibHi IpeAMETHO-JIOTIYHI 3B’ SI3KH, 1 BIHOMICHHS 3 JICKCHYHUMH 3Ha-
YEHHSIMH 1HIIUX cIiB Ii€l (a00 HaOIMKeHOT) JEeKCUYHOT MapaJurMu, 1 MeXi JEeKCUYHOI CIOTy4YyBa-
HOCTI, 1 XapakTep JEKCUKO-TpaMaTUYHOI BiTHECEHOCTI (CaMe TOMY B CIIOBHUKAX YKa3ye€TbCsl YaCTHHA
MOBH, JI0 SIKO1 HAJI)KUTh BU3HAYCHE CJIOBO, & TAKOXK 3arajibHi (popMalibHO-KAaTEropiaabHi 3HAYCHHS)
Ta BJIACTHBI CJIOBY eMOIIiifHO-eKcripecuBHi BiactuBocTi» (I1Ixanamesa, 2014, c. 126).

JJ11 KOMIIOHEHTHOTO aHaNi3y BXIIMBUM € HE TUIBKH BUIIJICHHS CEM, aje i MpeICTaBIeHHS 1X-
HBOI CTPYKTYpHOI OpraHi3allii, 0 CTaJI0 MOKJIMBHM 3aBJISKH 3aCTOCYBAaHHIO METOAUKH (OpMaIi3zo-
BaHOTO aHaii3y, Ae MmoOyaoBaHa MaTpullsi SBJIs€ cO00I0 (PparMEHT JEKCUKO-CEMAHTUYHUX CUCTEM
YKpalHChKOI Ta aHTJIiHChKOT MOB, B SIKiM MPEICTaBICHO PI3HOCTYNEHEBI CIiBBIIHOIICHHS MIX CJO-
BaMU Ta IXHIMU KOMIIOHEHTaMHU.

MarpuyHuii MeTOJ TPE/ICTaBICHHS CEMAaHTUYHUX BiJHOIIEHh MK IMEHHUKAMH HA TIO3HAYCHHS
000pa pO3TISAAEMO SIK METAMOBY JUISI OITUCY JTOCTIKYBaHUX 00’ €KTIB aHAJI3y, a cCaMy MaTPHIIIO Y BU-
IS/l TaOJHI, 3 OAHOTO OOKY — MOJIEIUIIO CEMAaHTUYHHUX 3B S3KIB Ta CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUKH —
3 1HIIOTO. Y Hil (IKCYIOTHCSI CEMAHTHYHI 3B SI3KM MIXK JICKCHYHUMH OJMHUIISIMU HA TIO3HAYEHHSI 000pa y
BUTJISIII CTOBITUMKIB Ta PS/IKIB OJTHAKOBOI JOBXKUHH, JIe 3HAKOM (Q) MPEICTaBICHO CITiBBIIHOIIEHHS CIIiB
Ta ixHix 3HaueHb (Dadian, 1998, c. 19). Crncku HOpMATBPHUX O3HAK y MATPHIIL 5K 10 BEPTHKAI, TaK i
10 TOPU30HTAJI BIIOPSIKOBAHO 3 CIA/IHONO, 110 CIIPUsiE MAaKCUMAaJIbHIM KOHILIEHTpAIlii CITiB y OHOMY 3 ii
KYyTiB 1 MPOTUCTABIICHHIO IIbOTO KyTa MPOTUIICKHOMY IO JiaroHali K HaliMEHIIl 3alI0BHEHOMY.

Tabnuys 1
®parMeHT MAaTPHILi JEKCUKO-CEeMAHTHYHOI rpynu «/{oopo»
B Cy4YacHiil yKpalHCbKil MOBi
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Tabnuys 2
@dparMeHT MATPHULi JTEKCHUKO-CeMAHTHYHOI rpynu «/[oopo»
B CyYaCHill aHTIiCbKil MOBI
Cemumii = -
CKJIa 2l & o ) = 2 5 3
2l =| B | 5 gl 2 S| 2 5 | 5
g8l 2| &5 | 28| 2| S| 8| 8| = = | @ & o}
i © w | o o .= = < — b= Q S
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UlexcHuHui 5| S| 3| F| 3 2 ¥ S| E O 5 | F
— S
CKJIA =2 2 o & Hl < 3
Enjoyment 0 O 1019 0 0
Acquiescence O Y O | 0
Admiration 0 0 0 0 0 0
Abundance O 0 0 01 0
Zest O O O

Miclist iMEHHUKIB Ha MTO3HAYEHHS 00Opa B MaTPHIll CTPOro (iKCOBaHi: CI0Ba 3 HAWBHILKM 1 ce-
PEIHIM CTYIIEHEeM TOJIiceMil pOo3TallloBaHi B TYCTO 3alOBHEHUX i1 YaCTHHAX, a 3 HU3BKUM CTYIICHEM
Ta MOHOCEMIYHI — B PiJIKO 3alIOBHEHUX MiclsiX. Pa3oMm i3 TUM (yHKIiOHAIbHE HABAHTA)KEHHS MAIOTh
SIK 3allOBHEHI, TaK 1 HE3aIOBHEHI KITHHHU, a TAaKOXK BiJaidb MIX CIIIBBIIHOCHHMHU CJIOBAaMHU Ta Ha-
IPsIM IXHBOTO PO3MillIeHHs. TakuM 4YMHOM, MiCI€ Ta poJib IMEHHUKIB Ha IO3HAUYEHHS 00Opa B CUCTe-
Mi CyYaCHHX YKPATHCBHKOI Ta aHTJIIHChKOI MOB BU3HAYA€THCSI CEMAHTUYHUM MIPOCTOPOM JOCIIKYBa-
HO{ JIEKCUKH, 3aBJIIKU SIKOMY CJIOBa Ha MO3HAYEHHS 000pa 3aliMaloTh MEBHE 1€papXiyHe MOJO0KEHHs
B CEMAaHTUYHIN CHCTEeMi MOBU: HAWOUIBII 3aI0BHEHA AUITHKA OXOIUTIOE CJI0BA 3 HAWBUIIIMM CTYIIEHEM
noJriceMii, Jjajii poO3TAIIOBYIOThCS IMEHHHMKH 3 CEpelHIM Ta HU3bKUM CTYIEHEM MoJjiceMii, a MOHO-
CEMIYHI JIEeKCUYH1 OJAMHMUIII IPEICTABISAIOTh HAlIMEHII 3alI0BHEHY HOTO TUISHKY.

MiXMOBHE 3iCTaBJICHHSI IMEHHHUKIB Ha MMO3HAYEHHS 000Opa B JOCIHIKYBAHUX MOBaX 31HCHIO-
€ThCSI LIUIAXOM 31CTaBJIEHHS! MAaTpPHIlb, YKJIAJ€HUX BHACIIJOK BUBUEHHS CEMaHTHKU 000pa B KOXKHIN
13 MOB 3a CTyIIE€HEM TOJIICeMIi Ta XapaKTEPOM iXHBOTO CEMHOTO CKJIaIy. 3a MaTPHUIICIO, B SIKIM MOB-
HOIO MIpOO MPEJCTABICHO CTYIIHb OaraTo3HaYHOCTI IMEHHUKIB Ha MO3HAUYEHHS 0o0pa, Ta XapakTep
B3a€MO3B’SI3KIB MK HMMH, BUBYAEMO CITIBBIIHOIIEHHS JOCTIPKYBaHUX CIIB Y MeKaX BHIUIEHUX
IpyI, a TAKOXK CEM, BUOKPEMJIEHUX B IXHIX JICKCHUHUX 3HAYECHHSAX, Y MEXaxX BUJIUICHUX M1MHOXHUH.

2.1. CemHuii ck1a] iMeHHUKIB HAa MO3HAYEHHA 00Opa B cydacHill yKpaiHchKiii MOBi

CeMHull ckiaj ciiB Ha MO3HAYEHHS dobOpa B CydacHIN yKpaiHChKIH MOBI Haiiuye 281 cemy,
sIKa Tepeiae ysIBICHHS MPO JIIOJCHKI IIHHOCTI, HOPMH TIOBEAIHKU, 3araJIbHONPUIHATI CTaHIapTH U
17lealiu CycnuIbCTBa, MO3UTHUBHUI acleKT ICHYBaHHSI, aKTUBHY JISJIbHICTh 1HIUBIJA, CIIPSIMOBAaHY Ha
JOCATHEHHS] MOPAJIbHOTO UM MaTepiajibHOTO OJ1ara, 100po0yT, 6araTcTBO, MIACTUBE )KUTTS, BHYTPILI-
Hil Ta AYXOBHHIA CBIT JIFOJIMHHU, 11 €MOIIii Ta MOYyTTsI, CTABIECHHS J0 IHIINX Ta A0 camoi cebe, MiHITHU-
BICTh Ta IUIMHHICTH 100pa, HOTo 3aJeKHICTh BiJl OOCTaBUH Ta YMOB XHUTTs. Bech ceMuuii macus j10-
CITI/KYBaHHX JICKCHYHHUX 3HAYEeHb JIIMMO HA IIICTh MiAMHOXHUH. CeMu KIacu(iKyeMo 3a KUTbKICHUM 1
skicHUM napamerpamu (auB. Tabnuiio 3).
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Tabnuys 3
CeMHuii ckj1a] iMeHHMKIB HA MO3HAYEHHS 000pa B yKpaiHcbKiii MOBi
1liomnooicuna Cemu Cmynins pynxyionansprocmi
I 4 1,4 % noJTipyHKIIHHI
I 12 4.3 %
i 24 8,5 % 3 CEpeIHIM CTyIICHEM
v 37 13,2 % (hyHKITIOHATTBHOCTI
\Y 38 135 %
VI 166 59,1 % MOHOQYHKIiHI
Ycworo: 281 100 %

HaityxwuBanimni Ta Haimomupeninn gotupu cemu (1,4 % ceMHOro CKiamy) BXOIATh 0 CKIIamLy
HepIoi M IMHOKUHH 1 XapaKTePU3YIOTh EPEBAXKHO JIEKCUYHI 3HAYEHHS CJIIB 13 HABUIIIMM, CEPEIHIM
Ta HU3LKUM CTYIIEHEeM Tojicemii. Haif3anmoBHEHIIIO € JUISTHKA MAaTPUIIi, SKii BiJNOBiIae TepEeTUH
ceM ‘y BHpa3ax, CIOBOCIONYYEHHSX , ‘Jisl, CTaH, BIACTUBICTh, SKICTh 32 3HAUEHHSAM ... , ‘TIEPEHOC-
He, ipoHiYHe 3HaYeHHs , ‘Te, 1m0 / unM / goro...’. HaiyacTOTHIIIOW B AOCITIKYBAaHOMY MaTepiaii €
cema ‘y BHpa3ax, CIIOBOCIOIYUYEHHSX , sIKA MPOCTEXKYEThCSA Y popMylax TIIyMadeHb 83 IMEHHUKIB 3
HAWBUIIUM (CKapb, po3KiuL, 6015, OYX, WACMs, NONCUMOK, Y6azd, Clasd, 10008, MULICMb, 1ACKA, 80-
20Hb, Yecmyb, 32004 3 HAUBUWUM, NOMYyed, Mpis, nopaoa, NpuHaod, NPUCMPAcms, 3aX8am, WAHA,
NAC, 30J10M0, nosaza, ymixd, 4y0o, 006po, 61azo, 1asp), CEPEAHIM Ta HU3bKHM CTYIICHSIMH TOJTice-
Mii (orcaea, nocnyea, cnokyca, 6unadok, padicme, KOwmu, 3anai, MaiaH, NOMIY, YCHix, noXeaud, 00Js,
cnix, cmiiugicmo, 1100 A3HICMb, nepemoaa, Wanooa, npussHsb, ynooooba, hopmyHa, 00200a, MAcmMox,
nacis, yoaua, mpiyme, HidCHICMb, 8I03HAKA, OONOMO2A, NYMMS, MUp, HAOJIA, OUBo, camucgaryis,
nowlana, 3aciyed, KOpucms, nepesaza, MauHo, Xopoobpicme, 31a200d, 3mo2d, 3a00801eHHs, NOCNIX,
Boe, sicepeb, opeon, nosadcanns, Munoceposi, pouli, YiICumox, 008ipa, 300pos’s, O6AmuKieuwuna),
1 IOBHICTIO BiICYTHS y 3HAY€HHAX MOHOCEMIUHUX CIIB.

HactynHi 4oTHpH MiIMHOKHMHHU CKJIQJJAalOTHCS 3 CEM 13 CEpeHIM CTyNneHeM (YHKIIOHAIBbHOCTI.
Jpyra migMHOoXuHa MicTUTB 12 cem (4,3 %): ‘Toii, xT0 / KMM’, ‘3a/I0BOJICHHS, BJIOBOJICHHSI, HACOJIO-
na, 0JIaXKEHCTBO®, ‘F000B, KOXaHHS, IMOYYTTS TJTHOOKOI CepIeYHOl MPUB’SI3aHOCTI / MPUXUIBHOCTI,
‘BHYTpILIHE MPAarHeHHs], MOTAT’, ‘MOYYTTS] MPUEMHOCTI, BTiXa, PaaiCTh’, ‘NI, BUMHOK, JISUIbHICTD ,
‘CTaBJIEHHS IO JIIOAWHHU, ‘TIOYYTTS [OBaru, IIaHa, MomaHa’, ‘MoXUTKUA, MaHO, CTaTKU, BJIACHICTb,
CYKYITHICTh HaJIeXXHHX KOMY-HEOYIb pedei, I[IHHOCTel , ‘AOCTaToK, OararcTBo, 100polyT’, ‘ycrix,
yaaya’, ‘abCTpakTHHH IMEHHUK A0 ... , SKi 3HAXOJUMO y JEKCUYHUX 3HAUEHHSX MOJICEMIYHUX CIIIB
cKapb, po3Kiw, 6011, WaAcms, NOMCUMOK, Yy8azd, 110008, MUNICMb, 1ACKA, 8020Hb, YeCmb, nomyad,
Mpis, nopaoa, npUCmMpacmy, 3axeam, Wauda, noazd, 20Hop, ymixa, 0oopo, 61azo, 1a8p, 3aKOXAHHA,
bazamcmeo, 20pdicmsb, cMamox, cmpacmys, CUMRAMIA, dHcazd, nociyed, cNoKycd, padicms, KOWmu,
3anan, manam, nomid, 3000yMoK, 36epUIEHHS, KOXAHHS, pau, NPUXUIbHicms, 00CMOIiHCmMeEo, b6ia2o-
damow, nepemoea, waroda, npusizHsb, Ynooooda, hopmyna, 00200a, MAEMOK, NAcCis, MPiym@, HIHCHICMD,
8I03HAKA, 00NOMO2a, po36aza, 00Opoma, Heao0aHHs, HAOisA, camucgharkyin, nowana, saciyed, nocae,
cniguymms, Hawaoox, amym, aeanmmuopd, 3a0080JIeHH, NOCHIX, NOBANCAHHA, MULOCEPOs, 2POul,
YyecHicmb ma MOHOCEMIUHUX GIACHICIb, PECNeKM, 3aMO*CHICMb, Jr0boma, bezcmpawnicms, 000po-
OilHiCmb, 000PO3ULIUBICMb, OYULEBHICMb, TACKABICb, HEBUHHICMb (HENOPOUHICMD).

TpeTio miaMHOXUHY yTBOPIOIOTH 24 cemu (8,5 %): ‘MOCATHEHHS; YCHIIIHUIA, TO3UTUBHUH, J0-
Opwmii pe3ynbTat / HaCHIIOK , ‘TIPUCTPACTH’, ‘TIO3UTHBHA PHCA, SKICTh, BIACTUBICTH , ‘TIPHSI3Hb, MPHU-
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XWJIBHICTB, TOOPO3UWIMBICTE’, ‘mIAacTs’, ‘pIlIydicTh, CMUIMBICTD’, ‘CXBajJeHHs, 03B, 3roga’, ‘Oa-
YKaHHs, XOTIHHS, BOJIA , ‘30BHIIIHIN BUAB (3HAK) MOBAru, MOMIAHU’, ‘TIATPUMKA, JOMIOMOTA, CIIPUSIH-
Hs’, ‘4ecTh, T1IHICTh, CaMoTioBara’, ‘CUJIbLHUH 3armaj, 3aB3sTTs, TOPIHHS, HAOJICTIMBICTh , ‘MYKHICTb,
XOpoOpicTh, BijBara’, ‘jacka, JJacKaBiCTh, OOpoTa’, ‘BEJIMKE BHYTpINIHE 30y/KEHHS, TOpUB abo
MITHECCHHsI ', ‘3aXOIUICHHS , “4MCTOTa MOPAIBHHX SKOCTEH, YECHICTh, JOOPOYECHICTD, BIAMOBITHICTh
MOBE/IIHKY JIIOJUHE HOpMaM MoOpaji’, ‘mpo JIOAWHY , ‘PO KOro-, mo-Hedyab, Mock’, ‘0cobda, 1mo
BHUKJIUKA€E TOYYTTSI MPUXUIBHOCTI, TPEIMET KOXaHHS, KOXaHa JII0JWHA, KOXaHu# (a), mobuit (a)’,
‘BUT0/1a, KOPHUCTh, 3pyUHICTB’, ‘peui’, ‘TpoIli, KamiTaj, narnepoBi i MeTaleBi 3HaKH, 30JI0TI MOHETH’
Ta iH., K1 3HaX0AUMO Y GopMyiax TIyMadeHb IMCHHUKIB CKapO, po3Kiul, wacms, nodCumox, ysazd,
cnasa, 10608, MUNiCMb, 8020Hb, YeCmv, 3200, nNomyeda, Mpis, nopaoa, NpuHaod, 3axeam, Wauda,
nac, 3010MO, nosdzd, 2OHOp, ymixa, Kpacda, 4yoo, 01azo, 3aKOXaHHA, 0azamcmeo, 3aMmuuliox,
2opodicmb cmpacmo, dcazad, Koulmu, 3anaj, 3000ymox, 36epuients, ycnix Ta 6araTo iH.

YeTBepTa miaMHOKUHA XapakTepusyeTbes 37 cemamu (13,2 %): ‘nons, tanan’, ‘0axaHe, Imac-
JIUBE KHUTTS , ‘CIPUATIMBA YMOBA, 00CTaBUHA, MOXKJIMBICTE , ‘X1J MOJIi, 30IiT )KUTTEBUX OOCTABHH,
HaIpPsIM KUTTEBOTO NUIAXY’, “4yJ0, JUBO, dyjaeca’, ‘CliaBa, MIMPOKA MOMYJISIPHICTh, BIIOMICTB’, ‘pe-
myTaritisi, g100pe / yecHe iM’si, aBTOPUTET , ‘BU3HAHHS , ‘TIOYECTi’, ‘Haropojia, BUHAropoa, Big3Haka’,
‘CTOCYHKH, BITHOCHHH, ‘OaroisiHHs, 100pe Aimo / crpaBa’, ‘BUSAB XkaJOCTI, CIIBUYTTS, MHJIOCEPIS,
MOMUJIYBaHHS, ‘IOKEPTBYBAHHS, Jap, MoAasHHs / MoAaBaHHA’, ‘IHTEpec, IIKaBiCTh 10 Y0ro-HeOyIp’,
‘3aHATTA, CIIpaBa, podoTa’, ‘3410HICTh, XUCT, YMiHHS , ‘KOILITH, MaTepialibHi 3acO0K’, ‘CMOKIH, THIIA,
BIJICYTHICTH IIyMiB, 3BYKiB, pyXy, METYIIHI’, ‘I[IHHOCTI’, ‘TOMIIIUIIbKE BOJOJIHHS, MA€TOK, OyIu-
HOK’, ‘mapu, meApoTH (MPUPOAU, HEBIIOMHX TA€EMHUYMX CHII); MPUPOAHI OaraTcTBa HaJp, JICIB,
MOpIB’, ‘BeJIMKA KIJIbKICTh, OaraTOMaHITHICTH , ‘TIpeAMeT OaxkaHb, IParHeHb, NMOTATY, IHTEpecy’, ‘Ty-
MaHi3M, JIIOJITHICTh, JIOJJUHOIIOOCTBO’, ‘Kpaca, ypojaa’, ‘TIOBe/IIHKa , [0 MICTATHCS B JIGKCUUYHUX 3HA-
YCHHSIX IMCHHHKIB CKapO, po3Kiui, OVX, wWacms, NOACUMOK, Y8azd, C1aéd, MULICMb, JACKd, 10008,
yecmo, 32004, NPUHAOA, 3ax6am, nosaza, Kpaca, 4y0o, 000po, 1asp, bazamcmeo, 3amutox, Cmamox,
cumnamis, nociyea, Kouimu, maiaH, noxeaud, 0ojis Ta iH., a TaKOX apxicemy “moopo, 61aro”, aKy 3Ha-
X0IUMO y (hopMyJIax TIIyMaueHHs! IMEHHUKIB 13 HU3bKUM CTYTIEHEM IojiceMii dobpo, baaeo, bnazo0ame.

[T’sity migmHOXuHY GopmyroTh 38 cem (13,5 %): ‘mpo *kiHOK, KpacyHs’, ‘30BHIIIHINA BHUIIIS,
30BHIIIHICTG, ‘TIPUBAOIMBICTh, MPUBAOIMBI PUCH 30BHIIIHOCTI’, ‘po3crnabieHHs, MIIICTh, 3HEMOra’,
‘cuibHe, OypXJIMBe, HECTPUMHE MOYYTTS , ‘HATXHEHHS , ‘HIKHE, TeIJIe MOYyTTs; CepJEUHICTh , ‘CTaH
PaIICHOTO HACTPOK’, ‘OE3KOPHUCIMBE MIKIyBaHHS MPO Oyaro iHMMX, TypOoTa’, ‘mobJyecHi nija, Te-
pOTUHI MOJBUIH, BAXKIUBI JISHHA , ‘3aXUCT, MOPATYHOK y Oi11°, ‘MOJIETIIEHHS CTpaXKIaHb , ‘TepOoi-
CTBO, BUSIB Tepoi3My’, ‘00CIyroByBaHHS , ‘CHCTEMa TOCIOAAPChKO-TIOOYTOBUX BUTOM , ‘HEBHHHICTD,
[HOTJIMBICTh, HETIOPOYHICTH’, ‘yCBIJIOMJICHHS CBOIiX MpaB, Baru, 3HaA4€HHs , ‘BIJICYTHICTh HE3TOJH,
BOpPO’KHEUI, CBApPOK; MOPO3YMiHHs’, ‘mepeBara’, ‘po3kill’, ‘MaTepiasibHa 3a0e3Me4eHiCThb, BiJCYT-
HICTh HYXKIH’, ‘moxoau’, ‘3abe3nedeHHs, mocTadanHs’, ‘mpulyToK’, ‘CaJoK BiJ OaThKiB, CIIAAKOBUI
Ma€TOK, CHaAIIMHa’, ‘Miclie OJa)KeHHOTO iCHYBaHHA Anama i €Bu; call, y SIKOMY MPOKUBAIU MEPIIi
monu’, ‘POMEHUCTE KOJIO, CAWBO, HIMO’, ‘HaAMIpHO BHCOKa TyMKa Mpo cebe’, ‘3Hemara’, ‘muxa-
TiCTh, TUXA’ 1 MICTATHCS Y JIGKCHYHUX 3HAYCHHSX CIIB CKApO, pO3KiuL, OYX, NONCUMOK, Y8azd, Claed,
JacKa, wecms, 32004, Mpis, NPUHAdd, NPUCMpacmo, 3axeam, Waua, Nirc, 3010mMo, 20Hop, Kpaca, oa-
2amcmaeo, 20poicms, CUMNAMIsL, KOWMU, NOMIY, pau, O0OCMOIHCMBO, 00200a, HIdHCHICMb, 0onomoead,
00Cmamox, Kopucms, 8pood, Hawadox, opeoi, npusaba, 0opobok, secerowi, 00b1ecmnb, edem, Himo,
006pobym, 2ionicms, 2epoticmeo Ta 6araTo iH.
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[ocTy miAMHOXKHMHY CKIIanaloTh 166 MOHOGYHKIIHHUX ceM, 161 3 SKMX € KOMITOHEHTaMH JIEK-
CUYHUX 3HAYEHb MOJICEMIUHUX OJUHUIIb CKapO, po3Kili, 8014, OYX, Wacms, NONCUMOK, yeaza, clasd,
110008, MUICMb, 1ACKA, 8020Hb, YeCmb, 32004, nomyeaa, Mpis, nopaoa, npuxHadd, npucmpacms, 3d-
xeam, wiawa, naKOC, 30J0MO, Nosaza, ymixa, yyoo Ta 06araTo iH., TOJl SIK JIUIIE I’STh BXOASTH 10
CKJIaly JICKCHYHOTO 3HAYCHHSI MOHOCEMIYHHUX CJIiB (‘OYYTTS MOJAKU, TOTOBHICTH BIIISTYUTH 32 T10-
ciyry’ (BASIUHICTB), ‘BIIICYTHICTH CTpaxy nepen HeOesnekor’ (BinBara), ‘BUSBICHHS CAMOBIIaHOCTI
1 My>KHOCTi’ (repoi3M), ‘CBITOCHpUIIMaHHSI, IIeperHsITe 0aAbOPICTIO, JKUTTEPAIICHICTIO” (ONITHMI3M),
‘JlackaBi, HKHI JOTHKH, MOLJIYHKHU 5K BUsB J1F000B1’ (mecrori)).

CeMu nepuioro BUay XapakTepU3ylTh 006po SIK PI3HOACIIEKTHE SIBUIIIE, YTBOPIOIOYHU Y CBIIOMO-
CTi HOCIIB MOBH acOIliIaTHBHI KapTHUHH, ITOB’sA3aH1 3 HaWPI3HOMAHITHIIIMMH criocobamu Ta popmamMu
MPOSIBY LIOTO SIBUINA: BiJ] MaTepialbHUX IIHHOCTEH, SKi MalOTh 3HAYCHHS VIS JIFOJAUHU YU CYCI1JIb-
CTBa, 3apaJid SIKOTO BOHA JIi€, BUTPAYa€ CHJIM, 4Yac, 3I0POB’s Tomo (‘xowmosHocmi’, ‘ckaponuys’,
‘Haomiprocmi, nuwnicms’, ‘Odcepena b6azamcms, 000pa, 00cmamkie’, ‘3amoxcricms’, ‘3apo6imox’),
JI0 TyXOBHUX Ta MOPAJLHUX, SIKi 3HAXOJSATh CBOE BTUICHHS Y MOPAJIBHHUX 3pa3Kax, YSBJICHHSX, I10-
HATTSX, BUMOTAX, 10 JAI0Th MOMIIMBICTH JIFOJIMHI OIIIHFOBATH >KHUTTS Ta OPIEHTYBATHUCS B HBOMY
(‘cBOOOIa, HE3ANCHKHICT , ‘MOpalibHA CHJIA JIFOJAWHHU’, ‘Oe3CMEepTHA, HeMaTepialbHa OCHOBA B JIIO-
TUHI; ayma’, ‘o0yiagaHHs BUIIMMH JTOCTOIHCTBAMU , ‘OJIaKEHHUH CTaH CIIOKOIO JIFOACHKOI Jymmi’,
‘mo00XKHICTh’, ‘CaMOBIIIAHICTh y Tpalli, B SKii-HEOYIb MiSILHOCTI’, ‘3arajbHa MO3WTHBHA OIlIHKA
KOro-HeOy b B CycniibcTBi’). CUMBOJIUHICTD 00Opa NIepeacThesl CeMaMH ‘03HaKa, mpukMeTa’, ‘60-
TUHS [IACIMBOI J0Ji, TajaHy’, ‘TAaEMHHMYA CHIIA, 1110 Halepe] BU3HAUYa€ JI0JII0; HEMUHYYICTh , ‘CUM-
BOJI IIACJIMBOTO BUMAJKY, yAayi’, sIKi MOEAHYIOYUCH 13 CEMaMH ‘IACIMBHUIA BUMAAOK , ‘PUSUKOBAHUMA
3axiq’, ‘mpurojaa’, mepesaroTh HAapoJHI BipyBaHHS B (aTym, HemependadyBaHICTh, BUIIAJKOBICTb,
HEMUHYYICTh JIFOJICHKOT /101, 4y/ieca, TUBO B JICKCHYHUX 3HAYEHHSX IMCHHUKIB 8i03HAKA, popmyHa,
Gdamym, asanmiopa.

XapakTepHOIO BIACTHUBICTIO CEM JOCIIKYBAaHOI MIAMHOXHUHH € iXHsS 3JaTHICTh BCTyNaTH y
CUHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHI 3B’S3KH 3 CEMaMH, K CBO€I, TaK 1 MiAMHOXKWH MOMIQYHKIIHHUX CeM.
Tak, Hampukiaj, ceMa ‘mepeMora’ BUCTYIA€ CHHOHIMOM OJHO(YHKIIHHOI ceMH ‘mopas3Kka BiliCbK
NPOTHBHHUKA , a ceMa ‘Oifia, HEMACTs’ — aHTOHIMOM CeM ‘YCIIiX, yada’ Ta ‘macts’, siki Hajexarb 710
Jpyroi Ta TPEThOl MiAIMHOKHUH, 1 MICTATBCS y JIGKCHUHUX 3HAUEHHSX CIIB mpiymg, nepemoza, nomy-
ea, wacmsi, 1aep, maiau, 3000VmokK, 36epuieHts, amym, nocnix, 00CsAeHeHHsl, pO3Kiul, biazo, ma-
JaH, pati, 6aazo00amo, 61aKHCEHCMB0, O1ACONONYYYSL.

[locTa miAMHOXHMHA MICTUTH CEMH, SIKI MArOUd HETaTHBHY KOHOTaIlil0 (“)KepTBa’, ‘TIOTOBIp,
nepecyan, po3MOBH, YyTKH’, ‘TaHb0a, OezuecTs’, ‘0ima, HEmacCTs’, ‘epeOiIbIIIeHe MOHATTS PO CBOIO
TiAHICTh, YBAHIUBICTE , ‘TpiX’, ‘THIB’, ‘MOYYTTA Kairo’, ‘00KEBLLIS, HEPO3CYUIUBICTH ), 30IUKY-
I0Th JIEKCUKO-CEMaHTHYHY Tpymy «Jlo0po» 3 TEeKCHKO-CEMaHTUYHOK TPYIO «3110». YKa3zaHi CeMHU
3HAXOJUMO B JIEKCUYHUX 3HAYCHHSIX JOCTIIKYBAaHUX IMEHHHKIB MOJCUMOK, ClA8A, NOmyad, 2OHOp,
cnokyca, nacis, cniguymms, 6esymcmeo. HasBHICTb y 3HAUEHHSX CIIB CEM 13 MO3UTUBHUM Ta HETa-
TUBHUM 3a0apBJICHHSM CBIAYUTH MPO TE, 10 JOCTII)KYyBaH1 IMEHHUKU Ha MMO3HAYEHHS 000pa B CIIOB-
HUKOBOMY CKJIaJll Cy4acHOI YKpaiHChKOI MOBHU ICHYIOTh HE 130JIbOBAHO, a BXOASTH JIO0 CKJIaay pi3HO-
ACMEeKTHUX CUCTEMHUX YTPYNOBaHb, 1 HABITh Y JAEKUIbKA OJJHOYACHO.
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2.2. Cemumii cky1ajJ iMeHHMKIB HAa MO3HAYEHHSI 00Opa B Cy4YacHill aHrilicbKiii MOBi

BuBueHHS ysBIEHb PO JiHCHICTD, 3a()iKCOBAaHMX Y JCKCHYHUX 3HAUCHHSIX CJIiB Ha IMO3HAYCH-
HS 000pa, NO3BOJIAE 3pOOUTH BUCHOBKH PO CYTHICTh MUCIICHHS W HAIIOHAJBHY JIOTIKY HapoJay Ta
MIEBHOIO MIPOI0 PEKOHCTPYIOBATH MOBHY KapTHHY CBITYy aHTJiHIIB. CeMHHI CKJIa] IMCHHHKIB Ha T10-
3HA4YEeHHs1 00Opa B Cy4acHil aHTIichKii MoBI Haniyye 1 147 Tmymadenb. 3a KUIbKICHUM Ta SIKICHUM
KpUTEPIsIMU BECh MACHUB 3HAYEHB JUTUMO Ha 6 IMiIMHOKHH.

Tabauys 4
CemHuii cki1a iMeHHMKIB HA MO3HAYEHHSA 000pa B aHTIilCbKili MOBI
Hiomnoorcuna Cemu Cmynine pynkyionanpbHocmi
I 7 0,6 % noJidyHKIIHHI
1 6 0,5%
il 14 1.3% 3 CepellHIM CTyIIeHEM
v 85 13,2 % (YHKIIIOHATBHOCTI
\Y 453 39,5 %
VI 582 50,7 % MOHO(YHKIIHHI
Ycworo: 1147 100 %

HaityxwuBanimi Ta Haiinommpeninii 7 cem (0,6 % cemMHOTo CKiIaay) BXOASTH 0 CKIIaay MepIIoi
MiJIMHOXXHHH 1 yTBOPIOIOTh HAaW3aNOBHEHINY AUBIHKY Marpuii. Cepea HUX BHIUIIOTHCS ceMH ‘In
phrases, word combinations’ (y Bupasax, cioBocmoay4enusx), ‘in plural’ (y muoxwusi), ‘action,
deed, act, fact’ (mis, BunHOK, (akt), ‘condition, state’ (cran, ymosa), ‘that which, what / whatever
(is), object / subject (of), something / anything (which / that)’ (te (toit), mo; 110, 6yab-110; 06 €KT /
cy0’exT; mock / mo-Heby b, 1m10), ‘quality’ (sxicts, Bmactusicts), ‘fields of sciences’ (ranysi naykn),
SIKUMU TIOSICHIOETBCS CEMAaHTHKA MTEPEBAXKHO1T OUTBIIIOCTI CITIB HA MO3HAYEHHS 000pa. Y TOCiIKyBaHO-
My Marepiaji Hal4acTOTHIIIO BHCTymae cema ‘in phrases, word combinations’ (y Bupasax, ci0Bo-
CIIOJTyYCHHSX ), IKa MICTUThCA y hopMyax TiiymadeHb ciiB i3 HaiiBummM (frame, passion, civility,
will, start, interest, advantage, countenance, stuff, love, perfection, spleen, devotion, consideration,
property, improvement, glory, ease, relief, gift, triumph, security, courage, adventure, odds, fortune,
kindness, freedom, credit, gratification, lot, ghost, support, venture, effect, wealth, charity, convenience
Ta in.), cepennim (humanity, store, profit, sympathy, benefice, fairness, eminence, reputation, sport,
cheer, concern, blessing, estimation, opportunity, preference, chivalry, benefit, exploit, contingency,
dainty, help, good, nerve, excellence, case, feat, peace, glee, confidence, success, liking, merit, good-
ness, superiority, chance, wisdom, destiny, exaltation, amusement, doom, reverence, modesty, boon,
reward, possession, event Ta iH.) Ta HU3BKHM CTyIeHeM momicemii (proceed, plenty, aid, treasure,
friend, behoof, piety, angel, renown, miracle, uprightness, dearth, boldness, commonwealth, frolic,
backing, sanctity, chattel, holding, preferment, fitness, goodness, paradise, solace, succor, marvel,
respite, remedy, fun, prerogative, esteem, hospitality, merchandise, content, avail, die, homage,
glow, God, bomb, prize, lottery, award, propensity, sky, best, saint ta iH.) Ta maiike BiICYTHS Y
JICKCUYHUX 3HaueHHsIX MoHoceMiunux ciiB (behalf). HasBHicTh 1i€i ceMu y 3HaueHHSIX MOJTicEMaH-
TUYHUX Ta MOHOCEMIUHHUX CIIB CBITYUTH MPO TXHIO CEMaHTUYHY OJHM3BKICTh 5K Y MEXKaX OJHIET Mif-
MHOHHH, Tak 1 gexinbkox. Cemu ‘action, deed, act, fact’ (mis, BunHoK, daxT), ‘condition, state’ (cram,
yMOBa), IKi 3HAX0IMMO B TIyMauCHHSIX TOJICEMIYHHX CITiB Service, grace, truth, turn, thing, fall, use
crack, favour, honour, reason, respect, spirit, propriety, virtue, device, pride, comfort, estate, frame,
passion, return, will, civility, start, interest, advantage, countenance, morality, love, perfection, de-
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votion, consideration, delicacy, property, improvement, glory, ease, jollity, gift, triumph, security,
affection, odds, fortune, freedom, gentility, gratification ta monocemiunoro ciosa delighting, pos-
KPUBAIOTh JTI€BICTh Ta CTATUYHUHN XapaKTep 0oopa.

HactynHi yoTupH TiAMHOXHHN 00’ €HYIOTh CEMH 3 CEpEIHIM CTYNEHEeM (YHKIIIOHAJIBHOCTI.
Jlpyra miIMHOXHHA XapakTepusye ocoly, ii pucu XapakTepy, IpeAMeT, HOro XapakTepUCTHUKH, a
TaKOXK JKEpeIio, 3ac00M Ta CrocoOu MmposBy 1o0pa i oxorwiroe mricth ceM (0,5 %): ‘a person, of an
individual, one who / of, those who, a body of persons / people’ (oco6a; npo inauBiza; TOMH, Ti XTO;
rpymna sojeit), ‘human’s traits of character’ (pucu xapakrepy moaunu), ‘a thing, of / in things, a
form / method (of), design, shape or figure’ (mpo peui, npeamern; Gopma / Metox; au3aitH, hopma
abo ¢irypa), ‘applied to, reference / relation, attribute (of)’ (BimHomieHHs, 3B’S30K; BIaCTHBICTb,
o3Haka), ‘use / usage (of)’ (yxuBanHsl, 3acTocyBaHHs), ‘source, means, kind / type, mode / way (of)’
(mxepeno, Bua / THI, croci0), SKHMH PO3KPHUBAEThCS CEMaHTHKa CIIiB Service, grace, truth, regard,
thing, heart, use, crack, favour, honour, reason, respect, spirit, virtue, propriety, device, boot, stock,
comfort, estate, frame, passion, return, will, interest, stuff, morality, love, perfection, devotion, con-
sideration, property, delicacy, improvement, glory, ease, relief, jollity, honesty, gift, security, courage,
affection, odds, fortune, freedom, credit, gentility, lot, ghost, support, venture, commodity, wealth,
effect, charity, convenience, privilege, joy, pity, charm, care, gratuity, heaven, mirth, pleasure, satis-
faction, advance, gallantry, dignity, store, profit, fairness, sport, cheer, concern, opportunity, chival-
ry, benefit, contingency, dainty, felicity, weal, help, good, nerve, case, feat, peace, glee, confidence,
success, fineness, goodness, chance, wisdom, destiny, amusement ta ix.

Tpertio nmigMHOXUHY ckiIanaioTh 14 cem (1,3 %), mo po3kpuBarTh xapaktep mtoaunu (‘charac-
ter, disposition’, ‘kindness, goodness, comeliness”), ii Buytpimni mouyrts (‘feeling, emotion’, ‘de-
light, pleasure, predilection’, ‘joy, enjoyment, entertainment’), monoxeHHs y cycmiabcTBi (‘Status,
standing, rank, high rank, courtesy-title’), misutbnicTs (‘Sports, games and recreation’), moBCsIKACHHI
crnpasu (‘statement, report, speech, language’, ‘a part, piece (of), portion, element’), Bumaaok, odcra-
BUHY, npukian (‘instance, occasion, case, example (of)’). 1ls miaMHOXHMHA TaKOXK MICTHTh CEMH Ha
NO3HAYeHHsI MaifHa, baraTcTBa, MiHHOCTEH (‘possessions, wealth, of prices’), mepesaru, Buroau, Kopu-
cti (‘advantage’), kizgpkocTi, obcary (‘quantity, amount, number (of), plenty, plentifulness, capacity,
a degree (of), a good / great deal (of)’) i 06’ennye nexcuuni 3HaueHHs ciis truth, heart, use, favour,
spirit, propriety, will, love, property, glory, honesty, courage, affection, kindness, charity, pity, hu-
manity, sympathy, cheer, chivalry, merit, modesty, rightness, utility, friendship, fame, luck, partiality,
zeal, warmth, benevolence, mercy, divinity, deity, integrity, worth, candidness, piety, uprightness,
properness, goodwill, propensity, gracefulness, favourableness, fortuity, philanthropy, good nature,
daringness, service, boot, frame, start, interest, ease, odds, kindness, convenience, privilege, ease-
ment, profit, benefice, benefit, exploit, good, goodness, boon, utility, luck ta iH. ¥ mocmimxyBaniit
HiZIMHOXKHHI 3HaXoquMoO apxicemy ‘good’ (100po), sika MICTUThCA y JISKCHYHHX 3HAYCHHSX CIIiB
boot, civility, interest, morality, affection, kindness, ghost, humanity, profit, benefice, reputation,
benefit, weal, help, goodness, alms, desert, welfare, renown, commonwealth, politeness, demon,
common weal, alms-deed, bona fide, agathodemon.

Jlo ckiamy 4eTBepToi MiIMHOXHUHU BXOIATh 85 ceM (7,5 %). Cepen Hux Buminsemo: ‘moral ex-
cellence, magnificence’ (Bemuunicts), ‘value, worth, worthiness’ (1ocToiHCTBO, BaKJIMBICTB), ‘Virtue’
(uecHoTa, MopanbHicTh), ‘refinement, improvement, perfection’ (ymockonaneHHs, 6€310raHHICTB),
‘courage, bravery, valour, prowess, exploit’ (My»HicTh, CMIIUBICTh, BiJiBara, mojaBur), ‘grace, ele-
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gance, politeness’ (MuiIicTh, ejeraHTHiCTh, BBiwmmBicTh), ‘benefit’ (6maro), ‘freedom’ (cBoGona),
‘beauty’ (xpaca), ‘right’ (paBo), ‘position’ (mocazma, cranouiie), ‘POWer’ (Biaaa, cuia), ‘superiority,
superior position’ (mepesara, Buina mocaza), ‘conformity’ (miamopsiakysanns), ‘regard’ (mosara, pu-
XHIIBHICTB), ‘respect, respectability, respectfulness’ (mosara, moBakHiCTb, I1aHOOJIMBICTE), ‘€Steem,
estimation, estimate’ (moBara, mrana, BHMCOKa oiriHka), ‘honour, honourableness’ (uectp, momiana,
nrano0a), ‘devotion, reverence’ (nmpuxwibHICTh, IJTHOOKA ToBara), ‘Qift, present’ (momapyHoxk, nap),
‘behaviour, conduct, demeanour’ (moBeninka, manepa), ‘work, good work, doing good, occupation,
labour, employment, application’ (pobota, mparis, g00pa cmpaBa, BunMHOK), ‘education, training,
learning, study, knowledge, skill’ (ocita, HaBuanHs, 3HaHHs, H0CBia, yMiHHs), ‘Knack, faculty’ (3ai6-
HICTh, YMIHHS) Ta iH., 5AKi 3HaX0aAUMO y (hopMmyrax TiaymadeHb CIiB Service, grace, truth, regard,
turn, fall, use, favour, virtue, device, pride, stock, comfort, estate, frame passion, civility, will, start,
interest, advantage, stuff, morality, love, perfection, devotion, property, consideration, delicacy,
improvement, glory, ease, jollity, triumph, gratuity, heaven, mirth, pleasure, satisfaction, advance,
gallantry, dignity, profit, eminence, accident, cheer, concern, blessing, estimation ta 6araro iHmux.
[T’sity migMHOXHMHY yTBOPIOIOTH 453 cemu (39,5 %), 1110 MOEAHYIOTHCS CEMAHTUKOIO IMPOSIBY
CTaBJICHHS Cy0’ €KTa JJO HABKOJHIIHBOTO CBITY Ta CYCIIIBHOI HOPMH, Ha (OHI SIKUX PO3KPHBAIOTHCS
pUCH HOTO XapakTepy, BUAUISIOTHCS Ta MOSICHIOIOTHCS MOTHBH BUMHKIB, OCOOJMBOCTI IOBEHIHKH.
Takum unHOM, croau BimHOcHMMO cemu ‘a helper, prayer’ (momiunuk, Bipyrouuii), ‘of men, women
and children’ (po gomnoBikiB, skiHoK Ta miteit), ‘an ally’ (coro3uuk), ‘a member (of)’ (unen), ‘a party,
crew’ (rpyma, mapris, KOMaH/1a, KoMIaHist), ‘personality’ (ocobucricts, BumaTHa 0coba), ‘prostitute’
(moBist), ‘the body police, Parliament’ (rpymna momineiicskux, mapaament), ‘(one’s) beloved’ (koxa-
Huit, obwuit), ‘a ‘duck’, darling’ (romyboHbKka, cepleHbKO, KOXaHa), ‘@ supporter’ (mpuXuibHUK,
npubivHKK), ‘army, host’ (apmis, Biliceko), ‘human race, mankind, human beings collectively’ (sron-
ChKa paca, JIIOJCTBO, JIFOJU KOJEKTHBHO), ‘Uprightness’ (duecwicts), ‘Chastity, purity’ (CKpoMHICTb,
MopajibHa 4mcToTa), ‘nobility’ (6maropoactso), ‘sincerity’ (mupicts), ‘cheerfulness’ (Becemicts),
‘kindliness’ (mobpota), ‘gentleness’ (uixkHicTh), ‘generosity’ (meapicts), ‘benevolence’, ‘goodwill’
(mo6po3uunuBicTh), ‘courtesy’ (BBiwmmBicth), ‘relationship’ (crocynkwu), ‘friendship’ (mpyx6a),
‘amorous intercourse or intrigue, intimacy’ (Jl060BHI CTOCYHKH 200 iHTpHra, IHTUMHICTB), ‘CONCErN,
concernment, care’ (typbora, ctypboBanicTb), ‘interest’ (inrepec), ‘consideration’ (ysara), ‘heed,
attention’ (ymara, mikmyBanHs), ‘charity, mercy, benefaction’ (moGponititicTh, MuIOCEpas, Oaro-
nistaHs), ‘feat, daring feat, daring exploit’ (BigBaxkuwuii moasur), ‘giving of pleasure, food’ (mpume-
CEHHS 3aJI0BOJICHHS, TT0/IaBaHHs ki), ‘donation, alms’ (moxeptBa, Muioctusst), ‘admiration’ (3axomn-
JeHHs1), ‘Sympathy’, ‘compassion’ (cmiBuytts), ‘elevation’ (mignecenns), ‘passion, lust, lustiness’
(mpucTpacTh, mprCTpacHe 3axoruieHHs), ‘happiness, bliss’ (macrs, 6naxenctso), ‘mirth’, ‘gladness’
(pamicts), ‘satisfaction’ (3agoBosienns), ‘astonishment, surprise’ (3nuByBaHHs), ‘anxiety’ (tTpusora),
‘pity, grief, sorrow’ (xanb, cym, cmyTok), ‘dignity’ (rigaicts), ‘honesty’ (uecnicts), ‘duty’ (06oB’s-
30K), ‘decency’ (nopsinnicts), ‘fidelity’ (Bipnicts), ‘culture’ (xynbTypa), ‘liberty’ (cBobomaa), ‘equity’
(ctipaBemuBicth), ‘Will” (Bomst), ‘confidence, belief, trust’ (mosipa), ‘authority’ (aBropurer), ‘dis-
tinction’ (3HaTHiCTH, MOBaXKHICTH), ‘repute, reputation’ (pemyrarist), ‘fame, glory, renown’ (cnaga,
BHU3HAHHS) Ta 1H., K1 MICTATbCA y (popMysax TIIyMadeHb I0JIi- Ta MOHOCEMIUHUX CIIiB, Cepel SKUX
grace, boot, boon, treasure, friend, aider, benefactor, auxiliary, crack, honour, humanity, goodness,
felon, beauty, frame, chivalry, respect, kindness, gentility, contingency, gallantry, sport, belonging,
amity, heart, spirit, ghost, divinity, angel, demon, bliss, paradise, sky, Eden, deity, God, salvation,
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service, satisfaction, benefice, benefit, truth, use, countenance, stuff, perfection, improvement, hones-
ty ta Oararo iHmmx. OTXe, CEMaHTHYHE HAIOBHEHHS JOCIHIJDKYBAHOI ITIJIMHOXXUHU PO3KPHBAE
AHTPONOIICHTPUYHHUH Ta COIiaIbHO-IParMaTUIHUIN XapakTep 100pa, OCKUILKH HasBHI CEMH BiloOpa-
KAFOTh MOHSTTS, SIKi 0€3110CepeTHhO CTOCYIOTHCS JIFOJIMHH 1 CITY)KaTh JIJIS 32JI0BOJICHHS i COIlIAIbHUX
i moOyTOBUX NOTPEO.

OcoOnuBICTIO IIi€T MIMHOKHUHU € T€, 110 BOHA MOEIHYE SK MO3UTHBHI, TaK 1 HEraTUBHO Map-
koBaHi cemu. Hanpuknan, cema ‘danger, risk, peril, jeopardy’ (aebe3neka, pusuk, 3arpo3a), sika Mic-
TUTHCS y JICKCHYHUX 3HAYCHHSIX iMeHHMKIB adventure ta venture, mpoTUCTABISAETHCS CeMaM Ha IO-
3Ha4YeHHs Oe3nmevHocTi, crokoro — ‘safety’ (security, health, salute), ‘security, tranquility, calmness,
stillness’ (countenance, peace, boldness, calmness) wiei s migmuoxunam; cema ‘evil’ (3mo) (lot, ghost,
feat, demon) — apxicemi ‘good’ (mo6po) (boot, civility, interest, morality, affection, kindness, ghost,
humanity, profit, benefice, reputation, benefit, weal, help, goodness, alms, desert, welfare, renown,
commonwealth, politeness, demon, common weal, alms-deed, bona fide, agathodemon), o nHane-
HTh JI0 TPEThOT MiJIMHOXHHU; ceMa ‘Mishap’ (neBnaua, Hemacts) (fortune, accident, accidence) —
oxHouacHo cemam ‘good luck’ (ycmix, ymauda) (fortune, hap) el sx miaMHOXKUHE Ta ‘SUCCESS’ (YCITiX)
(triumph, fortune, exploit, felicity, luck, happiness, victory, hap, bomb, prosperity, good luck, prospe-
rousness) uerBeptoi. Takuii 38’5130K CBIAYNTH PO TE, IO MIXK CEMaMH, TaK CaMo 5K 1 MiJK CJIOBaMH,
ICHYIOTh SIK CHHOHIMIYHI, TaK 1 aHTOHIMI4HI BiTHOILICHHSI.

HasBHicTs cem ‘anger, wrath’ (3micTs, 31100a), ‘strife’ (posz6par), ‘disaster’ (;iuxo), ‘pity, grief,
sorrow’ (kaib, cyM, cMyTok), ‘suffering, pain, distress’ (crpakmanus, Oinb, myka), ‘evil’ (310),
‘mishap’ (aeBmava, 1uxo), ‘a bribe’ (xabap), ‘attack’ (maman), ‘stratagem, artifice, wile’ (o6mawn, Bu-
BEpTH, HIaxpaictBo), ‘trouble, affliction’ (rope, muxo, 6ixa), ‘impudence, presumption’ (saxad¢TBo,
CaMOBIIEBHEHICTh), ‘contention, conflict, difference’ (cymepeuka, konduikt), ‘malady, disease’ (xBo-
poba, Heayra), ‘death’ (cmepts), ‘destruction, ruin’ (3arubens, kpax), ‘martyrdom’ (cmepTenbHa My-
Ka), ‘anxiety’ (rpuBora), ‘casualty, contingency’ (HeriaciuBuii BUaaok), ‘punishment’ (moxapanus)
y CEeMaHTUYHOMY MAacHBi JIEKCHYHUX OJMHHUIIb HA TMO3HAYEHHS J00pa CBIAYUTH MPO TICHUM 3B’SI30K
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI Tpynu «/[06po» 3 TeKCUKO-CEMaHTUYHOIO TPYIIOI0 «3710%.

HlocTy miAMHOXXUHY YTBOPIOIOTH 582 MOHODYHKIIIIHI cemH, 1m0 cTaHoBiATh 50,7 % cemHoro
MacuBy. XapaKTepHOI OCOONMBICTIO CEM Ili€l MiJIMHOXKMHU € T€, 10 BOHH BXOJSATH 10 CKIaay
MOJIICEMAaHTUYHUX JIEKCUYHUX OJWHMIIb, PO3KPUBAIOUU 1XHI HEMOBTOPHI 1HAUBIAYaIbHI, COEIU(IUHI
I TOJTaTKOB1 PUCH Ta BIACTUBOCTI 1 YTBOPIOIOTH Y CB1IOMOCTI MOBHO1 OCOOMCTOCTI acoIliaTUBHI Kap-
THHH, TOB’s13aHi 3 pi3HUMHU (popmamu mposiBy dobpa: ‘susceptibility’ (uytmusicts) (heart), ‘weal’
(mo6pooyT) (boot), ‘idiosyncrasy, individuality’ (ocobmuBicTs MaHepH, 1HAMBILYAIbHICTB) (propriety),
‘adornment’ (mpukpaca) (pride), ‘zeal’ (3aB3stictp) (passion), ‘determination’ (pimrydicts), ‘purport’
(meta, Hamip) (will), ‘an effort’ (3ycumns) (start) ta 6araro iHIHX.

2.3. 3ictaBHMii aHaJIi3 CEMHOr0 CKJaAy iMEHHUKIB Ha MO3HAYEHHS 0oOpa B YKPaiHCHKIil
Ta aHIJIIHCHKIA MOBax

3iCTaBUBIIM CEMHHI CKJIaJ CJIB HAa MO3HAY€HHS 0oOpa B yKpaiHCHKIM Ta aHIIIMCBHKIA MOBI,
BIJI3HAYA€EMO SIK CIIUJIbHI, TakK 1 BiIMiHHI pucH. CHUIBHOIO PUCOIO € T€, 110 BOHU BUCTYIAIOTh CUCTEM-
HUMHU YTBOPEHHSIMHU, KOMIIOHEHTHU SIKUX Mepe0yBalOTh B 1€papXiYHUX BIJHOLIEHHSX, IO CHOpPHUSE iX-
HbOMY 00’€THaHHIO 3 PI3HUMH T'pyIaMU JIEKCUKH. Tak, BeCb CEMHUN MAacHB JAUIMTHCS HA TIICTh ITiJI-
MHOXHH 32 YaCTOTOIO IXHBOTO BXKHMBAaHHS Yy (opMyliax TIyMadeHb JIEKCEM Ha MO3HAYEHHS 000pa
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(momidyHKIIi#HI, 3 cepeaHiM cTymeHeM (DYHKI[IOHAIBHOCTI Ta MOHOMYHKIIHHI cemu). JI0 CIiIbHUX
BJIACTUBOCTEH OJMHUIIH 3ICTaBIIOBAHUX JICKCHUKO-CEMAaHTHYHHUX TPYI BIIHOCMMO W HAsBHICThH SBHIIL
CUHOHIMIi, aHTOHIMIi, SIKa MPOSBIAETHCA K Ha JEKCUYHOMY, TaK 1 HA CEMHOMY DiBHSX, 37aTHICTh
KOMIIOHEHTIB 3HaYCHb HAJCKATH JI0 PI3HUX MIKPOTPYN Y CKJIaJi JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI IpyIH, Ha-
SIBHICTh MPSIMUX Ta OMOCEPEIKOBAHUX 3B’S3KiB, IO 3yMOBJICHO SK MOBHHMH, TaK i MO03aMOBHUMU
YUHHUKAMHU.

BigMiHHOCTI MONATAIOTH Y PI3HOMY CEMHOMY HAIlOBHEHHI JTOCIIIKYBaHOT JIEKCUKO-CEMaHTHY-
HOT Tpynu B YKpaiHCBKil Ta aHTMHCHKIA MoBax. JIekcMko-ceMaHTHYHA Tpyna «/{o6po» B aHTIIN-
cekiii MoBi (80,3 % ycix ceM) 3HAUHO MEPEBaKAE BIAMOBIAHY JEKCHKO-CEMaHTHUHY IPYIY B YKpaiH-
cokiid (19,7 %) MOBI, 1110 3yMOBIIEHO CXMJIBHICTIO aHTJIIHCHKOT MOBH JI0 MOJiceMii, a YKpaiHChKOI —
1o koHkperusaiii. [lonpu 3HauHi po301KHOCTI y KITbKICHUX XapaKTEPUCTHKAX, CIIOCTEPIraeMo TEH-
JICHIIIIO 10 KUIbKICHOI mepeBar MOHO(YHKIIMHUX CeM HaJl TUMH, 10 XapaKTePU3YIOThCS CepeIHIM
CTyIEHEM M0JTi(DyHKIIOHAIBHOCTI Ta MOJMi(YHKIIHHUME B aHTJMCHKINA Ta yKpaiHChKi MaTPUIIX Ha
MMO3HAYEHHA 000pa.

Puc. 1
CeMHMI CKJIA]T JIEKCUKO-CEMAHTHYHOI Ipynu «//o6poy
B YKpaiHCBhKill Ta aHIJiliicbKii MoBax
MoHo(YHKIIIIHI ceMH
CeMH cepeIHBOTO CTyIEHS
(YHKITIOHATBHOCTI
[TomdyHKMiH ceMu
T T T T T
.. 0 10 20 S;O . 50 60 70
B AHITIChKAa MOBa B VKpaiHcbKa MOBa

3icTaBHMI aHaii3 CEMHOIO CKJaay JIEKCUYHUX OJUHUIb HAa NMO3HAUYEHHSI 006pa B YKPAiHCHKIN
Ta aHIJTMChKIM MOBaX MOKa3as, 110 PO3YMIHHS 0oOpa Ta HOTo poJjii B XKUTTI H PO3BUTKY CYCHUIBCTBA
X0Y 1 30iraerbcsi, MpoTe B HbOMY HasiBHI i HalioHaIbHO-crienugiyi pucu. Lle 3ymoBieHo TuM, 110
HE iICHY€E JIBOX MOB, 5IKi 0 0JTHAKOBO BiJJOOpa)ajil OJHY 1 Ty K KapTUHY CYCILUJIBHOI 1M ICHOCTI 30Kpe-
Ma Ta 00’ €KTUBHOI 3arajioM. SIKIIO /sl HOCIIB aHITiMCbKOi MOBH pEJIeBaHTHUMU € MaTepiajibHe Oia-
ro, BaroMe CTaHOBHUIIE B CYCIIJIbCTBI, JOTPUMAaHHS MIpaB 0COOUCTOCTI, MTOBara J0 3aKOHY, IO3UTHBHA
OLIIHKA MPEeJICTABHUKAMHU COLIyMY THUX YH IHIIMX JI Ta BUYMHKIB, IPOSB 1HTENEKTYaIbHOI CIIPOMOXK-
HOCT1 0COOMCTOCTI, 11 PO3BUTOK 1 3pOCTaHHA Y BCiX cepax >KUTTSA, TO A YKpaiHLIB BHYTPIIIHIHA
CBIT JIFOJIMHU € OLIbII 3HAYYIIUM, HI’)K HOro 30BHIIIHIA NposB. i yKpaiHChKOI JIHTBOKYJIBTYPHOI
Tpaaullil XapakKTePHUMHU € MOHATTS, 110 BIIIrParoTh POJib IIHHICHOTO OpIEHTHpPA: TYXOBHUH PO3BU-
TOK 0COOMCTOCTI, BUXOBAHHS XapaKkTepy sIK TOJIOBHOI, IEPBUHHOI METH aKTHBHOI Ta SIKICHOI peariza-
11ii 0COOMCTOCTI B collianbHiil cdepi.

3. BucHoBkH

KommuiekcHuit ceMHUIT aHaii3 JJeKCHYHUX OJUHHIIb Ha MO3HAYEHHS 00Opa B CydacCHHUX yKpaiH-
CBKil Ta aHTJIMCHKIA MOBaX PO3KPHUB 1€EpAPXIYHMUMA MOPSAIOK Ta OpraHizaimiio ceM y dhopmysax Tiy-
MadyeHb IMeHHHKIB. [100ym0BaH1 MaTpHIll JICKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPyNH «/[o6po» nalu MOXKIUBICTh
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PO3TISAATH JOCTIIPKYBaHUN CEMHHI MacuB SIK CUCTEMHE YTBOPEHHS, 10 MAa€ BU3HAYEHY CTPYKTYDY.
Tak, MacuB 3HaY€Hb TUIUTHCS HA IIICTh MIAMHOXHH, sIKI BIIOOPaKaOTh MUPOKY MATITPY CEMaHTUKH
JIOCJIIJDKYBAaHUX IMEHHHKIB. BiIMOBIIHO, 32 9aCTOTO TXHBOT'O BXXKHBAaHHA y (hopMyJiax TIyMaudeHb
JIEKCEeM Ha TMO3HAYCHHS 00Opa HaMH BUJAUICHO MO YHKIIIHI, 3 cepeaHiM CTyleHeM (hyHKITIOHAIIb-
HOCTI Ta MOHO(DYHKIIIHHI ceMu. EXBiBaJIeHTHI BiTHOIIEHHS MiXK JIGKCHUHUMH OJUHUIISIMHU Ta CEMaMU
BiZIOOpakar0Th CUCTEMHO-CTPYKTYPHI 3B’SI3KM CIIiB Ha MO3HAYEHHS 000pa B JEKCUKO-CEMaHTHYHUX
cHCTeMax Cy4aCHHUX YKPaiHChKOI Ta aHTJIHCHKOI MOB.
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